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Egypti  

Euroopan parlamentin päätöslauselma 17. tammikuuta 2008 Egyptin tilanteesta   

 

Euroopan parlamentti, joka 

 

– ottaa huomioon aikaisemmat päätöslauselmansa Euro–Välimeri-kumppanuudesta, 

 

– ottaa huomioon 15. marraskuuta 2007 antamansa päätöslauselman vakavista 

tapahtumista, jotka uhkaavat kristillisten yhteisöjen ja muiden uskonnollisten yhteisöjen 

olemassaoloa1, 

 

– ottaa huomioon marraskuussa 1995 annetun Barcelonan julistuksen, 

 

– ottaa huomioon komission tiedonannon neuvostolle ja Euroopan parlamentille 21. 

toukokuuta 2003 "Välimeren alueen kumppanimaiden kanssa toteutettavien, 

ihmisoikeuksiin ja demokratiakehitykseen liittyvien EU:n toimien lujittaminen  

strategiset suuntaviivat" (KOM(2003)0294), 

 

– ottaa huomioon Kairossa 26. ja 27. tammikuuta 2006 pidetyn Euro–Välimeri-alueen 

ihmisoikeusverkoston ensimmäisen konferenssin, 

 

– ottaa huomioon vuonna 1984 tehdyn YK:n kidutuksen ja muun julman, epäinhimillisen 

tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen, 

 

– ottaa huomioon ihmisoikeuksien puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat, 

 

– ottaa huomioon Egyptin vuonna 1982 ratifioiman kansalaisoikeuksia ja poliittisia 

oikeuksia koskevan YK:n kansainvälisen yleissopimuksen 19 artiklan, 

 

– ottaa huomioon naisiin kohdistuvan kaikkinaisen syrjinnän poistamista koskevan 

kansainvälisen yleissopimuksen, 

 

– ottaa huomioon työohjelman, jonka valtioiden ja hallitusten päämiehet hyväksyivät 

Barcelonan huippukokouksessa marraskuussa 2005, 

 

– ottaa huomioon Euroopan parlamenttien puhemiesten viidennen konferenssin päätelmät, 

jotka hyväksyttiin 26. marraskuuta 2005 Barcelonassa, 

 

– ottaa huomioon Euro–Välimeri-alueen parlamentaarisen edustajakokouksen 

27. maaliskuuta 2006 antamat päätöslauselmat sekä sen puheenjohtajan julistuksen, 

 

– ottaa huomioon 19. tammikuuta 2006 antamansa päätöslauselman Euroopan 

naapuruuspolitiikasta2, 

                                                 
1  Hyväksytyt tekstit, P6_TA(2007)0542. 
2  EUVL C 287 E, 24.11.2006, s. 312. 



 

– ottaa huomioon työjärjestyksen 115 artiklan 5 kohdan, 

 

A. ottaa huomioon, että EU–Egypti-toimintasuunnitelma allekirjoitettiin maaliskuussa 

2007 Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Egyptin arabitasavallan Euro–

Välimeri-assosiaatiosopimuksella perustetussa assosiaationeuvostossa; 

toimintasuunnitelmassa asetettujen ensisijaisten tavoitteiden mukaan olisi kiinnitettävä 

erityistä huomiota sellaisten instituutioiden tehokkuuden parantamiseen, joille on 

uskottu demokratian ja oikeusvaltion lujittaminen ja kaikkinaisten ihmisoikeuksien 

edistäminen, 

 

B. ottaa huomioon, että demokratian, ihmisoikeuksien ja kansalaisvapauksien 

kunnioittamisen edistäminen kuuluu Euroopan unionin perusperiaatteisiin ja -

tavoitteisiin ja että se muodostaa yhteisen perustan Euro–Välimeri-alueen 

kehittämiselle, 

 

C. ottaa huomioon, että se pitää Egyptin-suhteita erittäin tärkeinä, ja katsoo, että 

oikeudenmukaiset ja avoimet vaalit ovat selkein tie etenemiseksi kohti 

demokraattisempaa yhteiskuntaa, ja painottaa Egyptin ja EU:n ja Egyptin välisten 

suhteiden merkitystä EU–Välimeri-alueen vakauden ja kehityksen kannalta, 

 

D. ottaa huomioon, että Egyptin viranomaiset ovat luvanneet lopettaa lehtimiesten vankina 

pitämisen, mutta että toistaiseksi lupauksia ei ole lunastettu, 

 

E. ottaa huomioon, että opposition presidenttiehdokas Ayman Nour kärsii edelleen viiden 

vuoden vankeusrangaistusta, joka langetettiin vuonna 2005 epäoikeudenmukaisen ja 

poliittisiin tarkoitusperiin pohjautuviin syytteisiin nojautuneen oikeudenkäynnin 

perusteella, ja että hänen terveytensä on alkanut heikentyä vankeuden seurauksena, 

 

F. ottaa huomioon ammattiliittojen ja työntekijöiden palvelukeskuksen ja sen muiden 

toimipisteiden sulkemisen ja sen, että kyse on ensimmäisestä kerrasta, jolloin  

oikeusapualan kansalaisjärjestö on suljettu hallinnollisella päätöksellä, sekä oikeusapua 

ihmisoikeusjutuissa tarjoavan järjestön (AHRLA) sulkemisen, ja ottaa huomioon 

ihmisoikeusaktivisti, keskuksen pääkoordinaattori Kamal Abbasille Mohammed 

Mostafan herjaamisesta langetetun tuomion, joka perustui Abbasin Kalam Sanyassa 

julkaisemaan esseeseen, 

 

G. ottaa huomioon, että koptit, bahailaiset, shia-muslimit, koraaniuskovaiset ja muiden 

uskonnollisten vähemmistöjen jäsenet joutuvat edelleen kärsimään ankarasti lahkojen 

eristämisestä, 

 

1. tunnustaa Egyptin merkityksen Lähi-idän rauhanprosessissa ja EU:n ja Egyptin 

suhteiden tärkeyden koko Euro–Välimeri-alueelle sekä kansainvälisen terrorismin ja 

fundamentalismin vastaiselle taistelulle, mutta muistuttaa, että ihmisoikeuksien 

kunnioittaminen on Euroopan unionin ja Egyptin välisessä assosiaatiosopimukseen 

otettu perustavanlaatuinen arvo, ja korostaa jälleen Euro–Välimeri-kumppanuuden 

merkitystä oikeusvaltion ja perusvapauksien edistämisessä; 

 

2. katsoo, että kansalaisjärjestöihin ja ihmisoikeuksien puolustajiin viime aikoina 

kohdistetut pidätykset ja toimet heikentävät Egyptin hallituksen antamia perusoikeuksia 



ja -vapauksia sekä maan demokratisointiprosessia koskevia sitoumuksia; tukee 34 

kansalaisjärjestön 13. toukokuuta 2007 käynnistämää kampanjaa 

järjestäytymisvapauden hankkimiseksi valtiosta riippumattomille järjestöille, joka on 

jatkotoimenpide ensimmäiselle hallinnollisten ja turvallisuustahojen harjoittamaa 

häirintää koskevalle yhteiselle raportille; 

 

3. kehottaa Egyptin hallitusta lopettamaan kaikenlaisen häirinnän, mukaan lukien 

oikeustoimet ja tiedonvälityksen ammattilaisiin ja yleisemmin ihmisoikeuspuolustajiin 

ja uudistuksia vaativiin aktivisteihin kohdistuvat pidätykset, sekä noudattamaan 

täysimääräisesti mielipiteenvapautta Egyptin ratifioiman kansainvälisen 

kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan YK:n yleissopimuksen 19 artiklan 

mukaisesti; 

 

4. rohkaisee Egyptin hallitusta pitämään kiinni lupauksestaan kumota hätätila 

31. toukokuuta 2008; pyytää Egyptin viranomaisia muuttamaan vuonna 1966 annettua 

lakia numero 25 sotilastuomioistuimista, joka on yksi suurimmista perusvapauksien 

täysimääräisen toteutumisen esteistä, sekä varmistamaan, että kaikki terrorismin 

torjumiseksi hyväksytyt toimet ja säädökset ovat täysin kansainvälisen 

ihmisoikeuslainsäädännön mukaisia; 

 

5. tukee voimakkaasti toimia, joilla taataan akateeminen vapaus, tiedotusvälineiden vapaus 

ja yksityisten uskonnollisten vakaumusten vapaus; kehottaa tässä yhteydessä 

kumoamaan mielivaltaiset hallinnolliset toimet, kuten ne, jotka toteutettiin 

ammattiliittojen ja työntekijöiden palvelukeskusta sekä oikeusapua ihmisoikeusjutuissa 

tarjoavaa järjestöä vastaan; vaatii vapauttamaan Kamal Abbasin ja muut aktivistit; 

pyytää, että järjestöjä koskevassa lainsäädännössä ei määrättäisi mielivaltaisia 

rajoituksia kansalaisyhteiskunnan perustamien järjestöjen rauhanomaiselle toiminnalle; 

 

6. vaatii vapauttamaan viipymättä Ayman Nourin, pitäen mielessä tiedot hänen 

heikkenevästä terveydestään, ja pyytää viipymättä huolehtimaan siitä, että  pätevä 

lääkintähenkilökunta voi tehdä vierailun hänen luokseen; 

 

7. painottaa, että vuonna 1969 tehdyn Afrikan siirtolaisongelmien erityispiirteitä koskevan 

Afrikan yhtenäisyysjärjestön (OAU) yleissopimuksen sekä vuonna 1993 tehdyn 

siirtotyöläisten ja heidän perheidensä oikeuksia ja suojelua koskevan yleissopimuksen 

periaatteet on pantava täysimääräisesti täytäntöön; kannattaa siirtotyöläisiä koskevan 

YK:n komitean toukokuussa 2007 antamia loppuhuomautuksia, joissa kehotettiin 

avaamaan uudelleen joulukuussa 2005 tapahtunutta 27 sudanilaisen turvapaikkahakijan 

murhaa koskeva tutkinta; 

 

8. vaatii lopettamaan kaikki kidutusta ja huonoa kohtelua sisältävät käytännöt ja pyytää 

käynnistämään selvityksiä tapauksissa, joissa on perusteltua epäillä kidutusta 

harjoitetun; kehottaa Egyptin hallitusta sallimaan Yhdistyneiden kansakuntien 

kidutuksesta ja muusta julmasta, epäinhimillisestä tai ihmisarvoa alentavasta kohtelusta 

tai rangaistuksesta vastaavan erityistarkkailijan vierailun; 

 

9. korostaa oikeuslaitoksen riippumattomuuden vahvistamisen ja varmistamisen tärkeyttä 

ja että näin ollen on muutettava tai kumottava kaikki oikeudelliset säännökset, jotka 

heikentävät tai eivät takaa riippumattomuutta; painottaa, että tuomareiden 

järjestäytymisvapautta ja mielipiteenvapautta on noudatettava ja suojeltava 



oikeuslaitoksen puolueettomuutta koskevien YK:n perusperiaatteiden 8 ja 9 artiklan 

mukaisesti; 

 

10. suhtautuu myönteisesti Egyptin pyrkimyksiin varmistaa Gazan vastainen raja ja 

rohkaisee kaikkia asianosaisia tehostamaan taistelua Gazan kaistaleelle johtavien 

tunneleiden kautta tapahtuvaa salakuljetusta vastaan; 

 

11. kehottaa EU:ta asettamaan ihmisoikeuskysymyksissä tapahtunut kehitys hyvin 

näkyvään asemaan esityslistallaan tulevassa poliittisten asioiden EU–Egypti-

alakomitean kokouksessa; pyytää neuvostoa ja komissiota raportoimaan jälkeenpäin 

Euroopan parlamentille sekä liittämään Euroopan parlamentin tiiviisti 

arviointiprosessiin; 

 

12. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman Egyptin hallitukselle ja 

parlamentille, jäsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Barcelonan julistuksen 

allekirjoittaneiden Välimeren maiden hallituksille ja parlamenteille, parlamentaarisen 

Euro–Välimeri-edustajakokouksen puheenjohtajalle sekä neuvostolle ja komissiolle. 

 

 

 


